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GB DESCRIPTION

arwON=

Motor unit

Whisk stick
Speed/Pulse buttons
Hand blender
Measuring cup

CZ pPoOPIS

abrwON=

Téleso spotiebice

Natavec na Slehani a michani tekutin
Rychlostni tla¢itka / tlagitko rezimu ,pulse®
Ponorny mixér

Odmérna nadoba

PL oPIs

1.
2.

3.
4.
5

Obudowa

Konhcdéwka do ubijania i wymieszania ciektych
produktow

Przyciski szybkosci / warunkéw impulsowych
Blender zanurzeniowy

Szklanka pomiarowa

UA onuc

1.
2.

3.
4.
5

Kopnyc

Hacapgka ans 36uBaHHA Ta 3MilLyBaHHS PigKMx
NPOAYKTIB

KHOMKM LWBMAKOCTI / iIMMYNbCHOrO pexumy
BneHngep, Wo 3aHypoeTbCA

MipHa cknsHka

EST KIRJELDUS

1.
2.

ok w

Korpus

Otsik vedelate toiduainete vahustamiseks ja
segamiseks

Kiiruste / impulssreziimi nupud
Sisselaaditav blender

Mddtendu

LT APRASYMAS

o=

Korpusas

Skysty produkty maisymo ir plakimo uzmova
Greicio/impulso rezimo mygtukai

Rankinis maiSytuvas

Matavimo indas

RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

Kopnyc

Hacagka ons B3GuBaHUsl U CMELUMBAHUS XXUOKNX
NPOAYKTOB

KHOMKK1 CkopocTh / UMNYFbCHOMO pexuva
Morpy>xHow GrieHaep

MepHbIn cTaka

BG OMUCAHME

Kopnyc

MpucTaBka 3a pa3bbpkBaHe N CMECBaHE Ha TEYHU
NpoAyKTU

ByToOHM 3a cTENEHN / UMMYICEH PEXUM

MoTtansw ce bneHaep

MepHa valuka

RO DESCRIERE

1. Corp

2. Accesoriu pentru baterea si emulsionarea produselor
lichide

3. Butoane pentru viteza / regimul inpulsionar

4. Blender de mana

5. Cuva pentru masurare

SCG onuc

1. Kyhuwre

2. HacraBak 3a myheme 1 Melware Tekyhux HammpHuua

3. [Oyrmapg 3a n3dop 6p3mHe/MMnyncHor pexuma

4. [lotonrbeHa mellanuua

5. Yawa 3a mepere

LV APRAKSTS

arON =

Korpuss

Uzliktnis 8kidro produktu putoSanai un samaisiSanai
Atruma / impulsu reZima pogas

Rokas blenderis

Mértrauks

H LEIRAS

gD =

Késziilékhaz

Felverd és folyékony élelmiszert keveré tartozék
Sebességvalté / impulzus tzemmadd gombok
Merul6 blender

Mérépohar

~230/50 Hz 300w

mm
235

1.43/1.48 kg 135

175
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KZ CUNATTAMA

1.
2.

3.
4.
5

Kantama

Cynbik eHimaepai nicyre xeHe apanacTbipyfa
apHarnfaH KoHablpMa

Kbingamablk / UMNyNbCTiK pexxum 6aTeipmanapbl
Kon 6nengepi

Onweyiw cTakaH

D GERATEBESCHREIBUNG

1.
2.

3.
4.
5

Gehause

Aufsatz zum Schlagen und Mixen von fliissigen
Produkten

Taste der Geschwindigkeitsstufen / des Impulsbetriebs
Tauchblender

Melbecher

CR oPIS

aobwb=

Tijelo

Pribor za muéenje i mijeSanje tekucih proizvoda

Tipke brzine / impulsnog rezima

Potopljena mijesalica
Casa za mjerenje
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¢ Wash the accessories immediately and avoid soaking them in water for long periods; wash in warm sudsy water after
each use. Dry all accessories with a clean soft cloth.

o Wipe housing with a damp cloth.

e DO NOT IMMERSE THE MOTOR UNIT IN ANY LIQUID OR IN A DISHWASHER.

CAUTION: The blades are extremely sharp and therefore dangerous. Handle with caution!

STORAGE

o Be sure that the appliance is unplugged.

e Complete all requirements of Chapter CLEANING AND CARE.

o Keep the appliance in a dry clean place.

RE PYKOBOACTBO MO 3KCMYATALIUN

MEPbI BE3OIMNACHOCTU

o [lepen nepBoHayanbHbLIM BKIMIOYEHUEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT S TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN U3fenwus,
yKasaHHble Ha Haknevike, napameTpam dreKTpOCeTH.

e llcnonb3oBatb TOMbKO B ObITOBbLIX LENsX cornacHo AaHHoMy PykoBoactBy no akcnnyaTauuw. [Mpubop He
npegHa3HayeH AN NPOMbILLIIEHHOrO NPUMEHEHNS.

e He ncnonb3oBaTb BHE NOMELLEHNIA.

o Bcerga oTtkntovanTe yCTPOMUCTBO OT 3NEKTPOCETU Nepes OYUCTKON, Unu ecrnin Bl ero He ucnonbayeTe.

Bo u3bexaHue nopaxeHWs ANEKTpPUYECKMM TOKOM W BO3ropaHus, He norpyxawmte npubop B BOAy wnu apyrve

XKMOKOCTW.

He nossongaiTe getsamM urpaTb C npuGopom.

He ocTtaBnanTe BKMOYeHHLIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3ynte NpMHagnexHOCTU, He BXOASALLME B KOMMNIIEKT MOCTaBKM.

He ncnonb3ynte Nnpubop ¢ NOBpeXXAeHHbIM LLHYPOM MUTaHUS.

He nbiTantecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTUPOBAaTb YCTPOMCTBO. [lpyM BO3HMKHOBEHUWM Henonagok obpallanTecb B

CepBWCHBIN LIEHTP.

CnepguTte, 4TOObI LLUHYP MUTAHUA He Kacarcs OCTPbIX KPOMOK M FOpAYNX MOBEPXHOCTEN.

He TaHWTe 3a LWIHYP NUTaHWs, He Nepekpy4MBanTe 1 HU Ha YTO He HamaTbiBanTe ero.

M3Bnekante NpoayKTbl U XWAKOCTU TOMbKO NOCHEe MOSTHOM OCTaHOBKM ABuratens.

He neperpyxaiTe npoweccop npoaykramu.

Mpoueccop nossonsieT pabotatb GbICTPO 1 ApdeKTUBHO. [1pM 3TOM NPOAOIMKUTENBHOCTL HENPEPbLIBHOW pPaboThl

He JOMXHa npeBbiwatb 1 MUH.

NnoaroToBKA K PABOTE

o [lepen nepBoHayanbHbIM UCMOMb30BAaHNEM BbIMOWTE BCE CbeMHblE 4acTu TENMon BOOOW C MOKLWMM CPEACTBOM U
TwarernbHO npocywnte. Kopryc cHapyXu NpoTpuTe MArKOM crierka BNaXHom TKaHbHo.

e 3anpeluaeTcs Norpyxartb KOpnyc B no6ble XXMOKOCTU U MbITb €ro BO40M.

e HapeHbTe GneHaep Ha koprnyc 4O ynopa, COBMECTMB COOTBETCTBYHOLLME CTPESKU U MOBEPHUTE MOB YaCOBOW CTpeske
Ao dukcaumm (puc.1, A).

¢ Bo nsbexaHue BbinneckMBaHUA cMecu, nepepn BKIKOYEHUEM Norpy3nte 6neHagep B CMellMBaeMble NPOAYKTbI.

HACALKA ONnA BSBMBAHNA / CMELWWMBAHNA XKNOKUX MPOOYKTOB (BEHYUK)

e Hacapgka npegHasHadveHa Ans B36MBaHUS KpeMOB U3 ANYHbIX GENKoB UM ManoHe3oB.

¢ HauuHante paboTy C HU3KOM CKOPOCTK (NonoxeHue “17).

e Hu B koem crniyyae He ucnonb3ynTe 3Ty HacaaKy Ang 3aMeLuvBaHnsa KpyToro Tecta.

NMPUMEYAHMUE: Mpoueccop He BKIK4YUTCA NPpU HENPaBUITbHOW UIU HeNMoJIHOM coopke.

PABOTA

e YBegutecnb, YTO cOopKa NponsseaeHa NOMHOCTLIO U A0MKHBIM 06pa3om.

o [loaknioynTe NpoLeccop K aNeKTpoceTH.

MMMNYNbCHBLIN PEXM

e HaxmuTe 1 yaepxuBanTte KHOMKY MMMYNbCHOMO pexvma — npoueccop byaet pabotatb 4O Tex Mop, Noka HaxaTa aTa
KHOrMKa.

— "1” (HM3Kasa CKOPOCTb) - 4NN XKUAKNX MPOOYKTOB.

— 2" (BblCOKasi CKOPOCTb) - Ansi COBMECTHON 00paboTku XMAKUX U TBEPAbIX NPOAYKTOB.

O6pabartbiBaemMbin | MakcumanbHas macca MakcumanbHoe Bpems PekomeHayemas
npoAayKT | o6bem HenpepbIBHOM 06paboTku (cek) | ckopocTb 06paboTku
Mwunganb 100 r 15 Bbicokasi

BapeHbie anua 2001 10 Bbicokas
MaHMpoBOYHbIE
cyxapn 20r 15 Bbicokast unu Huskas
YecHok 150 r KopoTkumMu HaxkaTnamu Huskaa
Okopok 200r 15 Bbicokasi
Opexu 100 r 15 Bbicokasi
MoporxeHoe 2001 20 Bbicokas
Jlerkoe TecTo 0,4 n 15 Bbicokasi unv Huskasi
Jlyk 200r KopoTkuMu HaxkaTnamu Huskaa
MeTpyLuka 30r 10 Bbicokasi unv Huskasi
Mepey, 0,2n 30 Bbicokas

www.scarlett-europe.com

SC-1048




O6pabartbiBaembin | MakcumanbHas macca MakcumanbHoe Bpems PekomeHayemas
npoAaykKT | o6bem HenpepbIBHOM 06paboTku (cek) | ckopocTb 06paboTku
Jlyk-wanot 200r KopoTkumMu HaxkaTnamu Huskaa
Mpunpasbl 0,2n 30 Bbicokasi
Crenk 150 -200r 15 Bbicokasi
"peuknin opex 100r 15 Bbicokas

NMPUMEYAHUE: Bpems HenpepbiBHOW paboTbl NpoLeccopa He AOMMKHO NpeBbiwaTtb 1 MUH., a nepepbIiB Mexay

BKITHOYEHUSAMU - He MeHee 4 MUH.

¢ 3anpelyaeTtca cHUMaTb NoOble NPUHAANEXHOCTU BO BpeMsi paboThl mpoueccopa.

e YTOObLI HEe noBpeauTb Ne3Busi, He obpabaTbiBaniTe CNMLIKOM TBepAble MPOAYKTbl, TAKME Kak nep, 3aMOPOXEHHbIe
NPOAYKTbI, KPYNbl, pUC, Npunpasbl 1 Kode.

¢ o 3aBepweHn paboThl, Npexae, 4eM U3BreKaTb NPOAYKTbI U HACaAKU, OTKIIOYUTE NPUOOP OT INEeKTPOoCceTU u
[OXAWUTEeCb NOJSIHOM OCTAHOBKMW 3NeKTpoaBuUraTens.
o CHumUTe OneHpep, NOBEPHYB ero NPOTMB YacoBOW cTpenku (puc.1, B).

O‘-II/ICTKA nyxon

¢ [locne okoH4YaHMs paboTbl BbIKNIOYMTE MPUMOOP M OTKITHYNTE Er0 OT SMEKTPOCETN.

e Cpasy xe (He 3amaumBasi HagoOJMro0) BbIMOMTE BCE CbLEMHbIE YACTU TEMNSOW MbINIbHOW BOAOW, MOCME Yero npotpute
CYXVM YUCTbIM MNOMNOTEHLEM.

o Kopnyc npoTpuTe MSArKOM BrIa>XHOW TKaHbO.

e 3ANPELWAETCH NOrPY>XATb KOPMYC MPOLECCOPA B JNIIOBbIE XXUOKOCTU, A TAKXKE MbITb BOOOW UNN
B NOCYAOMOEYHOW MALLUMHE.

BHUMAHMUE: PexyLune ne3sus o4eHb OCTpbIE 1 NPeacTaBnstoT onacHocTb. Obpalanteck C HUMN KpaHe OCTOPOXHO!

XPAHEHUE

¢ [lepen xpaHeHnem ybeauTech, YTO NPUOOP OTKITHOYEH OT ANEKTPOCETY.

¢ BbinonHute TpeboBaHus pasgena OUNCTKA N YXOL.

¢ XpaHute npnbop B CyXOM YNCTOM MECTE.

NAVOD K POUZITi

BEZPECNOSTNi POKYNY

e Pfed prvnim pouzitim spotfebiCe zkontrolujte, zda technické Udaje uvedené na nalepce odpovidaji parametrim

elektrické sité.

Pouzivejte pouze v domacnosti v souladu s timto Navodem k pouziti. Spotfebi€ neni uréen pro primyslové Ucely.

PouZivejte spotiebi€ pouze ve vnitfnich prostorach.

VZdy vytdhnéte zastrCku ze zasuvky pred Cidténim a v pfipadé, Ze elektricky pfistroj nepouzivate.

Pro zamezeni Urazu elektrickym proudem a pozaru neponotujte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

Nedovolujte, aby si déti hraly se spotfebiem.

Nikdy nenechaveijte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru.

PouZivejte spotiebi€ vyhradné s pfislusenstvim z dodavky.

Nepouzivejte spotfebi€ s podkozenym napajecim kabelem.

Nesmite sami provadét jakékoliv opravy pfistroje. Pokud je to nutno, obratte se na nejbliZsi servisni stfedisko.

Davejte pozor a chrante sitovy kabel pfed ostrymi hranami a horkem.

Netdhnéte za napajeci kabel, nepfekrucuijte jej a neotacejte kolem télesa spotiebice.

Vyndavejte potraviny a tekutiny pouze po tom, co se motor upiné zastavi.

NepfetéZujte procesor potravinami.

Procesor umozni rychlou a ucinnou praci. Pfi tom maximalni doba nepretrzitého provozu nesmi byt delSi nez 1

min.

PRIPRAVA K PRACI

e Pfed prvnim pouZitim umyjte v8echny snimatelné €asti teplou vodou s mycim prostfedkem a dobfe je vysuste. Téleso
spotfebice otfete jemnym trochu vihkym hadrem.

¢ Neponotujte téleso spotiebice do jakékoliv tekutiny a nemyjte jej vodou.

o Nastavte mixér na téleso spotfebice, pfitom spojte pfisludné Sipky a otoCte mixérem ve sméru hodinovych ruci¢ek az
na doraz (obrazek 1, A).

¢ Pro zamezeni rozstrikovani smési, nez mixér zapnéte, ponoite jej do potravin, které budete smichavat.

NASTAVEC NA SLEHANI / MICHANI TEKUTIN

o Nastavec je urcen pro $léhini snéhu z bilkd nebo pfipravu majonézy.

e Zacinejte praci nizkou rychlosti (poloha “I”)

e V zadném pripade nepouzivejte tento nastavec na hnéteni hustého tésta.

UPOZORNENI: Nebude-li montaz spravna nebo uplna, procesor se nezapne.

PROVOZz

o Pfekontrolujte, zda je montaz spravna a upina.

e Zapojte procesor do elektricke sité.

REZIM ,PULSE*

e Stisknéte tlagitko rezimu ,pulse” — procesor bude pracovat, dokud toto tlacitko bude stisknuto.

— "1” (nizka rychlost) — pro tekutiny.

— 2" (vysoka rychlost) — pro sou¢asné opracovani tekutin a tvrdych potravin.
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